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Bbicluas peanbHoOCTb B TBOpUECTBE
A. C. lNywkunHa: 30B K AYXOBHOMY

B craThe pacKphIBaeTCsl BbICIIAsk PeabHOCTh B 11093uu A. C. [lymkuHa. Bygyun nosrom-npo-
POKOM, OH CTAaHOBUTCSI [IPOBOJJHUKOM GOXKECTBEHHOU UCTUHBL. O6 9TOM, HAallpuMep, €ro
cruxoTBopenust «[Ipopok», «[1oaT u Tosnma» u ap. [lokasbiBaeTcsl, YTO [IPY aHAIN3E KIIac-
CHYECKUX TeKCTOB BOOOLIE U 0COOEHHO 11033uM [IylKnHa He cienyeT 3a6bIBaTh O J1yXOB-
HOM IIyTH I103Ta, 10/} BJIMSIHUEM KOTOPOI'O PYCCKUIA S3bIK, PyCCKast JIMTEpaTypa U pyccKas
KyJIbTypa He TOJIbKO OTOGPaKaloT, HO M CaMU CTPOSIT JlyXOBHYIO PeasibHOCTb. KysbTypHOe
CO3HaHUE S3bIKOBOU JIMYHOCTU BCTYIAET B IMAJIOT C IYIIKUHCKUMU TEKCTAMU U IOCTOSHHO
MOANUTHIBAETCS UMU. DTO U €CTh OCHOBA I'YMAHUTAPHOI HALMOHAJIbHOM Ky/IbTYpbL. Llesb
CTaTby — POJIEMOHCTPUPOBATh BO3MOXXHOCTH 06bEJUHEHNS (PUIIOIOTNYECKUX 3HAHU,
6OroCJIOBCKUX 3HAHUI U 3HAHUI JIMHIBUCTUYECKUX. DTO 3HAYUTEJILHO PACIIMPSIET IIPeiesibl
BUZIEHUsI TEKCTA. B cratbe naercs Gpuiiosornyeckuil aHauius CTUXoTBopeHust «[[popok» kak
OJIHOT'O U3 BaXXHEMLIMX [JIsi IOHUMaHMUS JlyXOBHOTO CTaHOBJIEHUS 1103Ta. PaccmaTpuBa-
10TCs1 HanboJiee N3BECTHbIE €ro0 TPAKTOBKY — OT TEMbI O [I0JTE U €TI0 [IPU3BAHUU JJO TEMBI
616J1e11CKOro IIPOpPOKa. BeiiBUraeTcst aBTOpCcKast Bepcusi 0 3HaueHUU Boxkbell BoJIu 1 posiu
[IpoBUeHNUS B CTAHOBJIEHUY I103TA, YTO [I0Ka3aHO Ha MaTepuaie «[Ipopokas.

KiioueBbie cyioBa: HyU.IKVIH, 11oa3us, <<l'[p0p01<>>, JAYXOBHOCTB, BbhICIIASA PEATbHOCTD, CUH~
Te3 TEOJIOTUIECKUX 3HAHMI 1 q)Vl]TO]IOFHVI.

Ins uurupoBanus: Macyosa B. A. Briciast peanbHOCTD B TBopuecTse A. C. [lymkuna: 308
K JIyXOBHOMY // Art Logos (nckyccTBo coBa). — 2025. - N2 2. - C. 128-138. DOI: 10.35231/
25419803_2025_2_128. EDN: NKQZMQ

YIIKMH HAYMHAET CBOUM TBOPYECTBOM «30JIOTOM BEK»

pycckoil 1uteparypsl. ECTb IpeKpacHble paboThl O €ro
pouu B cyab6e Poccun (cm., Hamp.: [7]). OH - BakHe#mas ¢purypa
B pycckoy 11oa3uu XIX BeKa, Tak Kak UMeHHO A, C. [lymkuH cTan
OCHOBATEJIEM 11€JI0TO PAa HOBBLIX HAIIPABJIEHUN B JIMTEPATY-
pe — OT PyCCKOro poMaHTu3Ma («MeIHbIH BCalHUK», «LIbIraHbI»,
«Bbaxuncapaiickuil GOHTaH») 1O POMaHa B CTHUXaX, KOTOPbIi
6bL1 Ha3BaH B.T. BeJIMHCKUM «3HLIMKIIONENNEN PyCCKOM XKU3-
Hu» («EBrenuit Onernn»). Ero noama «Pycnan n Jlrogmuna»
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HaIucaHa MoJi BIUSIHUEM PYCCKOTO ObUIMHHOTO (POJIBKIIOPA, 3TO
BosImeOHas ckaska. Jlo [ymkuHa HapoiHOe TBOPYECTBO MOYTU
He HCII0JIb30BaJIOCh B PYCCKOU JIUTEpaType. DTO Oblyia CBOETO
poja 3asgBKa Ha Hayano (OPMUPOBAHNUS HALIMOHAIbHON JIUTE-
partypbl. CTaHOBJIEHUE PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA TAKXKE
CBsSI3aHO ¢ nMeHeM [lymkuHa. B ero TBOp4ecTBe Mbl HAXOIUM
HayYajIo IIOYTH BCEX BXKHENIINX MOTHABOB, KOTOPbIE Pa3BEPHYJIa
[IOTOM PYCCKasl JIMTePaTypa, MyLWKUHCKUI TEKCT NIPELCTABJIEH
TaKKe B BUJE aJUII0O3UH, LIUTAT, DJIEMEHTOB CIOKeTa U T. [1. [5—
6]. CnenoBaresnbHO, A. C. [TymKUH 6bL1 LEHTPAIbHON PUIrypoi
B KysbType XIX Beka. H. H. CKaTOB cyuTas ero «HayajioM BCEX
HavaJl» U JoKasaj 3To B cBoel paborte [10, c. 114].

B cBoeii craThe Mbl 06paTHM BHUMAHME €111e Ha O/IVH BasKHE! -
WM TIJIAH €0 TBOPYECTBA — BOCIIPOU3BEIEHNE B CBOEM TBOpYE-
CTBE JyXOBHOH P€asIbHOCTH, KOTOpas 0Ka3ajia OrPOMHOE BIIMSIHUE
Ha CTaHOBJIEHUE PYCCKOrO 4esloBeKa Boobwe. JJaHuni AHipeeB
nucain: «Hegapom Xe BeMKasi pycckas JuTepaTypa Ha4MHasach
c ozpl “bor”. He ciyualiHO Ha NepBbIX XKe €€ CTPAHMLAX [IJIaMeHe-
I0T IOTpscatomye cTpodbl MymKuHCKoro “IIpopoka»!™ [1, c. 341].
A.A. AxmaTOBa NULIET O TOM, YTO UCTUHHBIN [103T — 310 Jlyx: [Toam
He ueJloeeK, OH moawvko 0yx — / Bydw caien oH, kak ['omep, / Vv, kak
Bemxoeen, 2nyx — / Bce sudum, caviwum, ecem eaadeem [2, c. 31].

[TocTpoeHue 3Toro Mupa €CTb OCO3HaHUE CBOU CUJIbI TBOP-
114, CTPOUTEJISL, Y KOTOPOTO CO3IAaeTCsl CBOE NIPOCTPAHCTBO,
cBoe BpeMs [9]. Mup HacTOsIero HALMOHAIBHOTO M03TA CTE-
TndeH. Ho Teneps HacTaso BpeMst yBuIeTh B ctuxax A. C. [Tym-
KMHA He TOJIbKO «IJIEHUTEJIbHYIO CJIaOCTb», HO U TO, YTO OH,
OyAy4u IOOTOM-TIPOPOKOM, CTAHOBUTCSI IIPOBOJHUKOM OOKe -
CTBEHHO! MCTUHBL. O6 3TOM, HalIlpUMep, €ro CTUXOTBOPEHMUS
«[Ipopok», «IlosT 1 To/IIIA» U Op.

Pyccknit s3bIK, pyccKast 1uTepaTypa M pyccKasi KyJabTypa
BOOOIIE€ HE TOJIbKO OTOOPAKAIOT, HO U CaMU CTPOSIT JyXOBHYIO
peanbHOCTh. CyleCTBYeT KyJIbTYPHOE CO3HAHUE SI3BIKOBOU JIN4-
HOCTHU, KOTOPOE BCTYIAET B AUAJIOT C CO3[aBAEMBIMU XYIOXKE-
CTBEHHBIMHU TEKCTAMHU HA 3TOM SI3bIKE M KOTOPOE MOCTOSIHHO
MO UTBIBAETCSI TAKUMU TEKCTAMU. DTO U €CThb OCHOBA I'yma-
HUATApHOMU KYJIbTYpPbI HapoJa. 11 B 3TOM CMBbICJIE POJIb PYCCKOTO
SI3bIKa Y1 PyCCKOM M033UM TPYAHO I1€PEOLIEHUTD.
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Marepuasibl 1 METOABI

Llenb cTaThyl — IPOAEMOHCTPHUPOBATh BO3MOXKHOCTU OOBeIV -
HeHUs GUIIOTIOTMYECKUX 3HAHUI, 60TOCJIOBCKUX 3HAHUI 1 3HAaHUI
JIMHTBUCTUYECKUX. DTO 3HAUYUTEJIbHO PACIIUPSIET IIPELEIIbl BULE-
HUSI TEKCTa. Matepuasnom [1jist UCCIIELOBAHNUSI CTAJIU [I03TUYECKUE
npoussenenus A. C. IlylIKuHa O CTAaHOBJIEHUU JIMYHOCTH I103Ta —
«IIpopok», «[ToaT» u gp. MetomaMu ruccienoBaHNs IBUINCH KaK
obleHay4yHble — HabJIofeHue, ONrucaHme, aHajans, CUHTE3, TaK
Y CIIeLMaJIbHbIE METOMbl NCCIIEN0BAHNUS — NUCKYPCHUBHBIN aHA-
JIN3 TEKCTA, a TAKKE IIPOLEeNypPbl MHTEPIIPETALIUY, BKIIIOYAIOIINE
B ce0s1 BBIBOIHOE 3HAHUE.

PesysbTaThl

Hac uHTepecyeT CTaHOBJIEHUE NYXOBHOU COCTABJISIIOLIEN
TBOpyYecTBa A. C. [lymkuHa. 3a nocienHue OecsTUIEeTHs CJI0BO
0yX06HbllL MEHSIJIO CBOE 3HAYE€HUE OT AHTOHMMUYHOCTHU MmeJec-
HOMY U OTOKIECTBJIEHUIO €r0 C UHMENLeKMYAAbHbLU JO 0YX08-
HbllL = PeAULUO3HBLU, T. €. CBSI3aHHBIN CO CBATBHIM [lyxoM, borom,
BoiciinMm pasymom, BeceneHHOM, MUpOBBIM pasymom u ap. bes
y4eTa JyXOBHOCTU KaK PEJIMTHUO3HO-HPABCTBEHHOT'O IIOHATUS
HaM He IOHATb BEJIMKOM TaliHbl PYCCKOI'0 YEJI0BEKA U €T0 IIpe-
Has3HauyeHus B MUpe. JIyXOBHBIN aCIIeKT S3bIKa — 3TO HE TOJILKO €TI0
PEJIUTMO3HBIiA ACIIEKT, 3TO CIIOCO6 OCMBICJIEHNS HAPOJOM CBOETO
mecTa B Mupe. JIlyXOBHOCTb CaKpaM3yeT U [epeaeT IOKOJIEHUAM
OCHOBOI10JIaraiolIyie HpaBCTBEHHbIE LIEHHOCTHU U 9TUYECKUE Uea-
JIbl, KOTOPBIE HECIIPOCTA CTAHOBATCS PEJIMTMO3HBIMU 3al10BEISIMU:
He yKkpaou, He Yyoull u T. 1. ITI09TOMY BCIO PYCCKYIO KyJIbTYpPY HY’KHO
paccMaTpuBaTh U KaK JYXOBHYIO CYLIHOCTb.

[TocMoTpuM € 3TUX no3uLMi Ha TBOpYecTBO A. C. [lymKkuHa.
JyxoBHOCTb [lylmKuHA, €0 peJIUTrMO3HbIE B3IJISIIbl — OOBEKT UH-
Tepeca MyLKUHUCTOB U B IIPOLLJIOM BEKE, U B [TIOCTIETHUE IECATHU -
JIETUSI HBIHELIHETO, 3/1€Ch €CTb HEMAJIO UHTEPECHBIX HAOIIOIEHU
O peuenuuu NyxXOBHBIX NpeAcTaBaeHuil [IylmkuHa B COGCTBEH-
HOM TBOpYecTBe!. XOTs B €0 TBOPUECTBE, OCOOEHHO MO3IHEM,
€CTb CJIOBQ, YBOLSIIKE €r0 OT boxkeCTBeHHOM VICTHHBI, HO B Lie-
JIOM OH JIaeT HaM B CBOUX CTUXax o6pas Uyna — 651arogaTHOTO
Hyxa Cssitoro. «Twl cam ceol 8bicwutl cyo», — mucan A. C. Ilymkun

! VKkaskeM, Haripumep, pa6otsl C. JI. @panxa [12], crateio B.Jlemaxuna «"OTIibl TyCTBIHHUKY 1 JKEHBI HETIOPOYHBL..."
(ombIT omeTpoUHOTO KOMMeHTapus)» // A. C. ITymkun. ITyTh K mpaBociaBuio. M. OTamii om, 1995. DieKTpoH-
HbIi1 pecypce. URL: http: //www.ubrus.org/data/library/pages/662/Main.htm (Izata o6pamenus: 01.03.2025).
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B cTuxoTBOpeHuu «Ilooty». Ho MbI 3HaeM, 4TO B OCHOBE MUpa
Bor-Co3pgareib; OH €CTb BBICIIMI €Yy, 60 CTPEMUTCS YIIyYIIUTD
COTBOPEHHBIN MUP. [IylIKMH CYUnTa XPUCTUAHCTBO «BEJIMYaANIINM
IYXOBHBIM U MOJIMTUYECKUM II€PEBOPOTOM HAIllEH I1JIAHEThI»,
B «CBSIIIEHHOM CTUXUM KOTOPOro o6HoBuicsa mup» [8, VII, c. 100].

Ectpb nenoe cruxorsopenue A. C. [1ymkuHa, CBULETENLCTBYIO-
1€ O €ro TyXOBHOM KPU3MCE, HEBO3MOKHOCTU OLYTUTD JKU3Hb
BO BCel 11oJIHOTE Jlapa boxkbero:

Jlap HanpacHbIl, gap Cly4anHbIi,
JKusHb, 3a4eM Thl MHe JaHa?

Wb 3aueM cybOOI0 TaltHOM

TbI Ha Ka3Hb OCYXKAEHA?

KT0 MeHst Bpaxk1e6HOH BI1aCTbIO
13 H14YTOXKECTBA BO33BaJl,

Jyury MHe HallOJIHUJI CTPACThIO,
YM COMHEHBEM B3BOJIHOBA?..

Lenu HeT nnepesio MHOIO:

Ceppale mycTo, IPas3fieH yM,

1 TOMUAT MEHSI TOCKOIO

OnHO3BYYHON KU3HU LIYM

(Jap HanpacHbIi, gap cay4yanHsblil..., 1828) [8, 111, c. 59].

JK13Hb B 3TOM CTMXOTBOPEHMH HAIIPACHBIN Jap, 31€Ch yKe
MBI BUJIMM XYJIy Ha Bora, KOTOpbIil He OIM6aeTCs; 03T He AAeT
OTBETa Ha [TOCTaBJIEHHbIE UM K€ BOIIPOCHI (Kmo mens epasicded-
HOU 8aacmovio... / Y comHerbeMm 8380H068ANY..). XOTSI OTBETHI
odeBUAHBL ['ocronb. becuenbHON KaXKeTCs 03Ty €ro JKU3HB,
OH IPEJAETCS TOCKE, YHBIHUIO, YTO SIBJISIETCSI CMEPTHBIM IPEXOM.
Cnycts rog, A. C. [lymkuHny, 1103Ty U XpPUCTUAHUHY, OTBEYAET
cBaTuresnbp Puiaper:

He HamnpacHo, He ciiy4aiiHO
JKusnb ot bora MHe n1aHa;
He 6e3 Bou Bora TaiiHoit
11 Ha Ka3Hb OCyXXOeHa:
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Cam 51 CBOEHPaBHOU BJIACThIO
3710 U3 TEMHBIX 6€3/TH BO33BaJI,
CaM HaroJIHUJ Oylly CTPacTbIo,
VM COMHEHbEM B3BOJIHOBAJL.

BcrmioMHUCH MHE, 3a6BEHHBIN MHOIO,
[Tpocusii CKBO3b CyMpPaK JIyM —

U cosmwkmercs Tob6owo

Ceppaue 4ucTo, cBetes ym [4].

Casitutesnb GunapeT JaeT OTBETHI HA BCE MYIIKUHCKUE BO-
npocsl: «Cam A c60eHpasHoll 6a1acmvio / 370 U3 memHulx 6e30H
80336a.1...» [109T BUHOBAT B TOM, 4TO HE ITOHSJI U HE TI0YYBCTBOBAJI
[Tpombica Boxbero («He 6e3 eoau Boza matiHoil...»), €ro Ku3Hb
«HA Ka3Hb ocydcdeHay. ITpusBas ['ocriona Ha moMob, TIOIT HOJDKEH
3HaTb, YTO «co3uxcdemca Tobow / Cepdue wucmo, ceemen ym».
3pech AMasor ABYX JIIOLEN BbIXOAUT 3a PAMKU NPOCTON (POPMBI
KOMMYHMKALY Y BLIXOJUT B PEJIMTUO3HOE [IPOCTPAHCTBO, B LJE€H-
Tp€e KOTOPOro bor. 9To HENPEPLIBHLIN AMAJION C MUPOM, KUBOE
HPaBCTBEHHOE OOIE€HUE [IBYyX JIMYHOCTEH, B3aUMOEICTBUE UX
CO3HAHWM. A IJIaBHBIY CyAys B 9TOM Juasore — ['ocroms.

B pycckoi JIMHIBOKYJILTYPE U A3bIKOBOM CO3HaHUM bor -
9TO HEIO3HaBaeMas 4YeJI0BEYECKUM Pa3yMOM CYIIHOCTb, HO OH
OY€Hb CIIPaBEeJIUB U 00D, T. K. JIOOUT HAC U HAINIPABJISET Hallle
nosesieHre. PyccKuil A3bIK Iy1acuT: om Bodcbezo cyda He yliloew;
3a 006po Boz naameavuwjuk; Boticsa Bviwunezo — He 2080pu AUt~
He20; He 6olics HUK020, Kpome Boea 00H020; éce mbl nod Bozou
xooum; neped bozom éce pasHbl; mom He yHbieaem, kmo na boza
nonazaem. O6paTUM BHUMaHMUE Ha MOCJIEAHIOI MOTOBOPKY:
OHa CTaBUT TOYKY B AMAJIOTe JBYX BEJIMKUX JINYHOCTEN — [lym-
KUHA U cBaTuTes Puiapera.

YpesBbI4aliHO MHTEPECHO B 3TOM IIJIAaHE CTUXOTBOPEHUE
A. C.IlymkuHa «IIpopok», B KOTOPOM MHOTIO€ B €r0 XKU3HU
[IEPEOCMBICJIEHO B IYXOBHOM I1JIaHE: B HEM MbI CJIBIIIMM 30B
K IYXOBHOMY. JlyMaeTcs, 4TO 9TO BEPIIXHA AYXOBHON JIMPUKU
103Ta. DTO CTUXOTBOPEHNUE, HAM NPEJCTABIISETCS, OLIMO0YHO
TOJIKOBAJIOCh JINTEPATYPOBELAMU KaK TMMH ujeanbHoMy [103Ty,
a caM MO3T - BCEBUISIINIA, U IOTOMY y HETO HE JOJDKHO OBITh
«JIyKaBOT'0», «[IPa3fHOCIIOBHOTO» s13bIKa. ['0J10C €ro [10JKeH ObITh
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npasauB 1 Myap. C 3TUM TPYLHO HE COIVIACUTLCS, HO HE JTO IJIaB-
HO€ B TBOPYECTBE OOJILLIIOrO HALIMOHAIBLHOTO [103TA: OH J0/DKEH
BECTU 4YeJi0BeKa K CBeTy, TOBOPSI CJIOBAMU COBPEMEHHOM I103TeC-
cbl M. Ckpeb1oBoii: Ckopee cymuio aymy Hanou, / Ho nycmw ona
He 3Haem HacblweHbs, / ITycmb eeuHblll NOUCK 8 Hell 302080pUm /
Teoum Heymoakarowum npoulenven. (“Monutsa gymmn”)".

CymMMHUpY$ CYLIECTBYIOIIME HA CETONHSIIHUY AEHb CCIIE0Ba-
HUS1, MOJKHO C(POPMYJIMPOBATD CJIEyIOL€ TPAKTOBKU CTUXOTBOPE-
HusL: 1) 0 M033UM U O IPU3BAHUM M103TA; 2) CTUXOTBOPEHNUE O IIPOPO-
ke Myxammene n3 KopaHna — Ha TOM OCHOBaHUH, YTO CTUXOTBOPEHUE
HAYMHAETCS C YIIOMUHAHUS ITCThIHU (B nycmuiie mpaunoil 1 ena-
4uscA); 3Ty BEPCUIO, BBUJY €€ SIBHOM OLIMO0YHOCTH, He OyieM 00-
CYKIAThb; 3) 3TO CTUXOTBOPEHME O 6MOIEIICKOM ITPOPOKE.

[lepBasi TpaKTOBKA LIMPOKO PACIPOCTPAHEHA, OCOOEHHO
B 00pa30BaTEJIbHOM IIPOCTPAHCTBE. B Hell yTBepKOaeTcs, YTo
Ha [loaTe JIeKUT 1eyars CBbIlIe, HO OH 36MHOM Y€JIOBEK, CO BCE-
MU IPUCYIIMMHU eMy cabocTsIMUA. OH He JOJDKEH OT KOro-1160
3aBUCETD, HE JJOJDKEH HU NePe]] KEM «KJIOHUTb FTOPIOM TOJIOBBI».
Takoe NOHMMaHNe CTUXOTBOPEHMSI OCHOBAHO Ha HEYMEHUU YBU-
IeThb PA3HHUILY B IOHSTHUSIX NPOPOK U XY00HECMBEHHbLIL 2eHULL.
«Boccmaww, npopok!» — Ipu3bIBaj MO3T, CYNTAS, YTO TJIABHOE
1711 HETO — ropsiyee ceppue, J1000Bb K 1oasam. Ho Bce He Tak
npocto. He o reHuu 1 He 0 BbICIIEM JIape, 0OCOOOM TaJIaHTe, UAET
peub, 1 gaxe He o [losTe-BecTHUKE. 310€Ch PACKPBIBAETCS POJIb
[IpoBuAEeHNS B CTAHOBJIEHUH TO3TA.

MbI cunTaeMm, 4YTO B CTUXOTBOPEHUM UIET PeYb O Briciiem cy-
IIECTBE, KOTOPOE He NPOCTO NIPOPOYECTBYET, A YIIPABJISIET MUPOM
Y PYKOBOZIMT [IOBEJIEHUEM T103Ta: 11 OH JuHe 2pydb paccexk meuom, /
U cepdue mpenemnoe eviiyn, / U yeaw, noraowuit oevem, / Bo
2pydb omeepcmyto 8008uHY.L. [103TOMY OH MOXKET 3aCTaBUTD I103TA
NOJYMHUTLCS CBOEM BoJle: Boccmany, npopok, u eudcos, u eHem-
au, / Vicnonnucye eoseto moell. B aTux ctpoukax cam ['ocrionb 06-
maeTcs ¢ [10aTom yepes mecTUKpbIIOro cepadrma, Beb TOJIbKO
l'ocnionb MOXeT IpUKa3aTh: ['1azo0m dHceu cepoua odell. DTUM
IIPSIMBIM [TPU3bIBOM K ITI03TY 3aKAaHYMBAETCS BCE CTUXOTBOPEHUE.

Becb 3eMHOM MUP C €r0 MEJIKUMU CTPACTIAMU SIBJISETCS [JIs
[103Ta NyCMblHel MPAYHOU U NYCMOU, a CepALe MO3Ta KaKAET
IYXOBHOT'O HAIlOJIHEHNSL: €T0 AyIIa TSHETCS K YTOJIEHUIO TyXOB-

! CkpebrioBa M. B. OcBobokmeHHast myapocTsb. M.: [Tpomereis, 1992. C. 163.
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HOM >kaxzabl. Kak u3BecTHO 13 bubinu, andymuye u Xaxaymue
HacChITATCS... V1 BOT nosiBuiics cepadum: OH cepdue mpenemuoe
8vlHya, / U yeaw, neliarowult oenem, / Bo 2pyds omeepcmyio 80—
dsuny.. CieoBaTesbHO, 110 BoJle ['0cIiona MosiBiseTcss OrTHEHHOE
cepaLe. A OTOHb, KaK U3BECTHO, COTPEBAET U PA3PyLIAET, CO3UITAET
1 y6uBaeT. BOT Takue BO3BMOXKHOCTH JaeT ['ocrnofp.

MsBectHO, yTO A. C.IlymKKH noapaxaer TakKoO! CBAIEHHON
yactu bubaumn, kak «IlecHs ITecHeit». Ho 31eCh MbI BUITMM TaKKe
CUJIbHOE BJIMSIHME TIPOPOYECKUX pasfesnoB bubnun. Tak, cam Be-
JINYABBIN TOH CTUXOTBOPEHMS], €TO PUTMBI IOXOXKU Ha O6MOJIENCKUeE.
Hannvne npocThIX MO CTPYKTYpPe NPeJIOKEHUI IPU aOCOIIOTHOM
TOCIIOJCTBE COI03a «M» (B 3TOM OTPBLIBKE B TPEX IPEAJIOKEHUSIX
OH IOBTOPSIETCSI TPU Pa3a), KOTOPbIH 3[1€Ch BHIIIOJHSET €IE U 10~
TIOJIHUTEJIbHYIO (PYHKLMIO YCUJINTEIbHON YaCTULbl, TPUOIMKAET
MYIIKMHCKUI $13bIK K 6ubseiickomy'. TIoaToM HapucoBaH o6pa3s
I103Ta-TIPOPOKA, Yb€ 3PEHUE U CIYyX HE NIPOCTO 0O6OCTPSIOTCS,
a NIPOHMKAIOT B IJ1y0b MUpa (OH 0OpeTaeT BHYTPEHHEE 3PEHUE:!
Omeepaaucy sewjue senuypbl, / Kak y ucnyzannoil opauyst. / Moux
yweil KOCHYACA OH, / V1 uxX HANONHUL WYM U 360H), &, BOBMOXKHO,
U B IIaHbl [IpoBueHNs, B pe3ybTaTe 4ero Ha HaIIKX Ja3ax
IIPOSIBJISIIOTCS BBICIIME CITIOCOOHOCTU AYXOBHOTO BOCIIPUSITHUS,
0CO060ro IyXOBHOTO 3peHUs: M 8HAn & Heba codpozanbe, / U 2op-
HUll anzenos noaem, /U 2ad mopckux nodsodHusiil xod, / 11 donvHel
J103bl Npo3abanve. [IoJlydeHHOE UM OTKPOBEHME OXBATLIBAET BEChH
MUP - OT aHT€JIOB 10 MOPCKHUX TafloB. Y IpOpoKa-1noaTa f1o6poe,
HO cyaboe, 3eMHOe€, Cep/ilie, OHO OT3bIBUMBO Ha UY>KyIO 6ey, 109~
TOMY I1039T Ha3bIBaeT €r0 MPenemublm: OH CII0COOEH JenaTh 106po,
HO 06eIUTh 6OJIIIOE 310 COOCTBEHHBIMY CUJIAMU HE MOSKET, TIJIS
9TOr0 Hy>KHa NOMOIIb bOXbs, €ro orons. Takon nogxosn He pe-
3yJIbTaT YMCTBEHHOU fesTenbHoCT A. C. [1yinkuHa, a To, 4TO JaHO
€My CBBIIIE KaK Ueasl. YMyJIPEHHbIM BHYTPEHHNM OIBITOM U OCO-
ObIM IYXOBHBIM 3PEHUEM — IIPO30PJIMBOCTBIO, OH OyJE€T OTHBIHE
IEeMCTBOBATb MMEHEM U CUJIOK boxbein. 'paHulibl pocTpaHCcTBa
Y BDEMEHH KakK Obl pa3[IBUTAIOTCS, IO3TOMY OH BUIUT JyXOBHBIM
B30POM Oyaymye COObITUS, BUIUT BCIO INTyOUHY AyLIN Y€JI0BEKa.

TakuMm OJDKEH ObITh TI03T, 110 MHeHuIo [lymkuHa. Ho oH cTa-
HOBUTCSI TAKMM TOJIBKO IIOCJIE BO3[,EMCTBYS Ha HETO BBICIINX CHUJI,

' V4yuthiBas BeickasbiBaHue B. C. BaeBCKOTO 0 TOM, UTO «1103TUYECKAs JIEKCMKOTpadus UCXOJMT U3 TIPeJiCTaBIe-
HMS O CJIOBE KaK O Ba)KHENIEM HOCUTEIe CMbIC/Ia» [BaeBCKuit, €. 65], MOKHO CY/IUTh O lyXOBHBIX MPEJICTaBIe-
HMSIX TI09TA U 10 JIEKCUKE aHAJIM3MPYEMBbIX NponsBeneHuii. CM. 06 aTom Takke padoty P. M. ®pymkunoii [13].
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Bora. VimenHo T'ocriogp mocsian Ajist 9TOro aHresna, cepaduma,
KOTOPBIIM KOCHYJICS O4el U yuei 11oaTta. ToabKo Torga eMmy oT-
KpbIBA€TCSI AyXOBHAs >KU3Hb BcesieHHOM: V] eHAN 1 Heba codpo-
2anve... TakuM J0JKeH ObITh HACTOSLIUI MTODT, YTOOBI OH MOT
IOCTOVHO BBIIIOJIHAThL CBOE IIPE€IHA3HAYEHME: [JIar0JIOM XK€Yb
cepnua JIOIEN.

B 5TOM CTMXOTBOpPEHMU, KPOME TOTO, JaH OJIMH ULEAJIbHO 3a-
KOHYEHHBII 06pa3 JyXOBHOM KPacOTbl, BO BCEH LIeJI0OCTH, KOTOPasi
IOCTUTAETCsI IIyTEM MYy4UTEJIbHOTO [yXOBHOTO ITPe0Opa3oBaHMs
[TosTta 13 TpyIa, JIeKalero B [yCThIHE, B IIPOPOKA, KOTOPLIM OLLy-
TUJ cebs 110aT. Tenepp MO3T MO-UHOMY BUIUT MUP — OT aHTesia
IO Taza, OT BCEJIEHHOM [0 AOJIbHEN JIO3bI, MEJIKOTO PACTEHUSI.
CrnepnoBaresibHO, Nepes IyXOBHbIMY O4aMU I103TA, OTKPLITbIMU
17151 HETO BBICIIMMU CUJIaMU, TIPEICTAET IIPOPOK 110 popme U TI03T
I10 CYILECTBY, TO €CTb HOCUTEJIb TON UIEAIbHOM I10931UU, TBOPLLIOM
KOTOpO1 6611 cam A. C. [Tymkuny.

O6cy>KaeHue U BbIBOAbI

B craTbe maetcs Gpriiosorudeckuii aHanms CTUXOTBOpeHus «IIpo-
POK» KaK OJHOTO 13 BXKHEMIIVX IIPOU3BENEHUI 115 IOHUMAaHUA 1y~
XOBHOT'O CTaHOBJIEHUS [103Ta. PacCMaTpuBaIOTCSl HAUOO0JIEeE N3BECT-
HbI€ €0 TPAKTOBKU — OT TEMBI O [I09TE U €0 IPU3BAHUU [0 TEMBI
616J1e/1CKOTO IIPOPOKA. BbIIBUra€TCsl aBTOPCKAs BEPCUSL O 3HAYEHUN
Boxxbeit Bosii 1 ponu [IpoBuAEHS B CTAHOBJIEHUU T0JTA.

Takum o6pasom, B ctuxotrBopeHun A. C. [lylkyuHa nogHuma-
€TCsl OJIHA U3 BAKHENIINX [IpOo6JIeM TBOPYECTBa — ero boromyx-
HOBEHHOCTb: TOJIbKO Hajyue bora B gyine neyaer npousBene-
HUS [103Ta HY>)KHbIMU MUPY. Y KpblnioBa ecTb 6acHs «IIucaresnb
1 pa3boiHuK». Mydenus [Iucaress B MYHOM MUpe ropasgo 60-
Jlee cuyibHbIE, YeM pa300MHUKA. A OOBSICHSIETCS 9TO T€M, UTO
Pa3b0HUK yOUJI HECKOJIbKUX YEJIOBEK, a MICATENb, PACTIeBas
uaylee 3a HUM MOKOJIEHUE, IPOJIOJIKAET YOUBATDh AyLIX U IIOCJIE
cBoell cmepT. A. I1. YeXoB, KOTOPBIN caM ObLJI aTENCTOM, >KaJlo-
BaJICH, 4TO «HET bora B cepzliax COBPEMEHHbIX MY IT1CATEIEN»,
a MOTOMY U IUIIYT OHU OY€Hb XOPOIIO 1O (POPME U OUEHDb HE-
HY>KHO IO CyLIeCTBY. M 4TO0 6bL1 Xe 3TOT bor, 6b1710 4TO-TO, YTO
cTapble NMCATeIM CTaBUJIU BbllI€ BCETO HA CBETE U BblllIE CEO0s
CaMUX, ¥ BO MMSI YE€TO OHU [TPOPOUYECTBOBAJIN, — ObLJ 1 IIpUaBal
IIPOPOYECTBAM UX BEJIMYABOCTD U CHUILY.
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Kaxk BuauMm, npu aHanause KIaCCUYECKUX TEKCTOB Xy 0XKe-
CTBEHHOI JINTE€PATYyPbl HEOOXOAUM MHTErPATUBHBIN MOIXO[,
K 00BbeIMHEHUIO O0TOCTIOBCKUX 3HAHUI, SI13bIKA U KYJIbTYPbI, UTO
pacummpser npejesnbl BugeHus tekcra. O6 3Tom nucai akaeMUK
O. C. CrenaHoB, KOTOPBIN B ITOCJIENHUE TObI CBOEU JKU3HU UCKAJI
HOBBIE I'PaHUIIbl T'YMAaHUTAPHOTO TIO3HAHUS U BUI€Jl UMEHHO Ta-
KO IyTh — CUHTE3a, IIPY KOTOPOM OTKPBIBAIOTCSI HOBbIE 3HAHMUS,
Ha3BaHHble UM «Boobpascaemotl crosechocmuio» [11]. B kauectse
PEKOMEHALMY MO JaJIbHENIIEeMY OCMBICTIEHUIO TEMBI IIpeJjia-
raem mype BBOJUTb UHTETPATUBHBINA, UIM CUHEPIeTUYECKU,
NoAxo, K 1033uu [1ymKrHa, Ipu KOTOPOM OyIyT UCIOIb30BATbCS
3HAHMS 110 KyJIbTYPOJIOTMH, (PUIIOJIOTAN, UCTOPUU, QHTPOIIOJIOTUY,
TEOJIMHI'BUCTUKE, JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUM U AP. Beskuil Benu-
KU TI03T U XyA0KHUK — HOCUTEJIb SHIMKJIONENYECKUX 3HAHUI.
Takum, K mpumepy, 6b11 JleoHapno (mpencraButesb Bo3poxze-
HUSI) — €T0 )KUBOIMCh BOOpasa B cebsl 3HaHNEe aHaTOMUU, TEOMe-
TPUM, MAaTEMATUKN, METEOPOJIOTYH, ONITUKNU LiBeTa U T. 1. TakoB
1 A. C.TlylIKKH - 3HaTOK He TOJIBKO JIUTE€PATyPbl, HO U OCHOBOIIO-
JIOXKHUK PYCCKOT'O JINTEPATYPHOTO $3bIKa, UICTOPUK, (POJIbKJIOPUCT,
KyJIBTYPOJIOT. [I0IXOOUTb K €r0 TBOPYECTBY TOJIBKO C MO3ULIUIMA
JINTEPATYPOBEIEHNSI HELOITyCTUMO.
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Valentina Maslova

Higher Reality in the Works of A. S. Pushkin:
A Call to the Spiritual

The article reveals the highest reality in the poetry of A. S. Pushkin. Being a poet-prophet,
he becomes a conductor of divine truth. This is, for example, in his poems The Prophet,
The Poet and the Crowd, etc. It is proved that when analyzing classical texts in general
and especially Pushkin's poetry, one should not forget about the poet's spiritual path,
under the influence of which the Russian language, Russian literature and Russian culture
not only reflect, but also build spiritual reality. The cultural consciousness of a linguis-
tic personality enters into a dialogue with Pushkin's texts and is constantly nourished
by them. This is the basis of the humanitarian national culture. The purpose of the ar-
ticle is to demonstrate the possibilities of combining philological knowledge, theolog-
ical knowledge and linguistic knowledge. This significantly expands the scope of vision
of the text. The article provides a philological analysis of the poem The Prophet as one
of the most important for understanding the spiritual development of the poet. The most
famous interpretations of the poem are considered - from the theme of the poet and his
calling to the theme of the biblical prophet. The author's version of the meaning of God's
will and the role of Providence in the development of the poet is put forward, which
is shown in the material of The Prophet.

Key words: Pushkin, poetry, The Prophet, spirituality, higher reality, synthesis of theologi-
cal knowledge and philology.
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